
Vysvětlení Zadávací dokumentace č. 2  

  

  

  

Žádáme zadavatele o vysvětlení zadávací dokumentace a souvisejícího návrhu kupní 
smlouvy, a to za účelem odstranění nejasností a zajištění transparentních a jednoznačných 
podmínek plnění. 
 
1) Rozsah plnění, funkčnost a závaznost dokumentů 
 
1. Prosíme o potvrzení, které dokumenty přesně tvoří závazný základ plnění (zadávací 
dokumentace, projektová dokumentace, technická specifikace, výkaz výměr, vysvětlení ZD, 
nabídka dodavatele, případné další přílohy) a jaké je jejich pořadí závaznosti pro případ 
rozporu. Žádáme o výslovné stanovení pravidla priority dokumentů, aby byla zajištěna 
jednoznačnost zadávacích podmínek. 

Odpověď: Zadávací dokumentaci tvoří soubor požadavků zadavatele na plnění veřejné 
zakázky. Pokud se požadavky jednotlivých dokumentů doplňují a požadavky nejsou 
v rozporu, je třeba vnímat tyto požadavky kumulativně. V případě rozporu jednotlivých 
parametrů, je pořadí závaznosti následující: 1) vysvětlení ZD, 2) výkaz výměr, 3) DPS, 4) 
návrh smlouvy, 5) výzva k podání nabídek (ZD). Priorita dokumentů vyplývá z bodu 7.1 ZD. 

 
2. Návrh kupní smlouvy (čl. I odst. 3) uvádí, že součástí smluvního vztahu jsou „veškeré 
podmínky“ v zadávací dokumentaci a nabídce včetně příloh. Prosíme o upřesnění, jak bude 
zadavatel postupovat v případě, že se v různých částech ZD objeví odlišné požadavky na 
funkčnost/rozsah (tj. aby nedocházelo k faktickému rozšiřování plnění nad rámec 
oceněného výkazu výměr). 

Odpověď: Smluvní vztah založený na základě výběru dodavatele přebírá jako závazné 
dokumenty a podklady obsažené v ZD, tedy vč. shora uvedených dokumentů. Pořadí 
závaznosti je shodné. Pokud by jednotlivé dokumenty obsahovaly rozdílné vymezení 
parametrů, bude postupováno shodně jako je uvedeno shora. V případě, že nabídka bude 
obsahovat plnění, u kterého se ukáže, že neodpovídá ZD, je vybraný dodavatel povinen 
dodat plnění, které odpovídá požadavkům zadavatele vymezeným v ZD. 

 
3. Žádáme o vymezení rozsahu povinnosti „včetně propojení se stávajícím vybavením 
kupujícího“ (čl. I odst. 2): jaké konkrétní prvky stávající infrastruktury/AV/IT jsou součástí 
integrace (typ, model, verze, licenční podmínky, dostupná rozhraní), jaké přístupy a 
součinnost zajistí zadavatel a jak bude řešena nekompatibilita či chybějící licence třetích 
stran. Současně žádáme o potvrzení, zda se při vymezení konkrétních položek a množství 
bude postupovat primárně dle výkazu výměr (příloha č. 4 ZD) a jak bude postupováno v 
případě, že DPS (příloha č. 1 ZD) obsahuje požadavek, který není ve výkazu výměr uveden. 



Odpověď: Povinnost „včetně propojení se stávajícím vybavením kupujícího“ se vztahuje na 
integrační a provozní návaznosti nezbytné pro zajištění funkčnosti dodávaného AV systému 
v rozsahu stanoveném zadávací dokumentací, DPS a výkazem výměr. 

Zadavatel v rámci zadávací dokumentace poskytl účastníkům informace, které považuje pro 
zpracování nabídky za nezbytné. Konkrétní technické řešení integrace je součástí 
odborného návrhu dodavatele AV techniky, který odpovídá za kompatibilitu jím navrženého 
řešení s běžně dostupnými standardy a rozhraními odpovídajícími charakteru plnění. 

Zadavatel poskytne vybranému dodavateli nezbytnou součinnost spočívající zejména v: 1) 
umožnění přístupu do dotčených prostor, 2) zpřístupnění relevantních technických 
informací, které má k dispozici, 3) koordinaci s navazujícími profesemi, 4) a zajištění 
součinnosti správců dotčených systémů v rozsahu přiměřeném předmětu plnění. 

Zadavatel současně upozorňuje, že předmětem plnění není převzetí odpovědnosti za cizí 
systémy třetích stran, jejich licenční politiku nebo jejich budoucí změny mimo rozsah 
zadávací dokumentace. 

V případě, že by v průběhu realizace vznikla objektivní potřeba dodatečných licencí, 
rozhraní nebo úprav systémů třetích stran, které nejsou součástí zadávací dokumentace ani 
je nebylo možné při odborné péči předpokládat, bude taková situace posouzena 
individuálně v souladu s kupní smlouvou a příslušnými ustanoveními ZZVZ. 

Zadavatel současně potvrzuje, že pro účely ocenění a stanovení rozsahu plnění je 
rozhodující výkaz výměr (příloha č. 4 ZD). Projektová dokumentace DPS slouží zejména k 
vymezení funkčních, technických, prostorových a koordinačních vazeb systému. V případě 
rozporu mezi DPS a výkazem výměr má přednost výkaz výměr. 

Pokud by DPS obsahovala požadavek, který není ve výkazu výměr uveden a současně jej 
nelze objektivně dovodit z oceněných položek nebo jejich funkčních vazeb, nebude takové 
plnění po dodavateli požadováno bez odpovídajícího postupu podle smlouvy a ZZVZ. 

Pokud bude třeba pro funkčnost propojení stávajícího vybavení licence nebo jiný SW nástroj, 
dodá jej zadavatel. V případě kabelového vybavení, dodá je vybraný dodavatel. Další HW 
příslušenství dodá zadavatel. 

 
4. Prosíme o potvrzení, že požadavky na „funkčnost“ jsou vymezeny výhradně měřitelnými 
parametry dle technické specifikace a výkazu výměr, a že formulace typu „co nejlepší 
provozní a funkční vlastnosti“ (čl. II odst. 1) nebudou vykládány jako povinnost realizovat 
dodatečné úpravy nad rámec ZD bez změnového řízení. 

Odpověď: Požadavky na funkčnost jsou vymezeny ve výkazu výměr a DPS uvedené 
formulace nebudou vykládány jako povinnost realizovat dodatečné úpravy nad rámec ZD 
bez změnového řízení 
5. ZD uvádí, že „v případě rozporu mezi DPS a výkazem výměr má přednost výkaz výměr“. 
Žádáme o potvrzení, že toto pravidlo platí pro účely stanovení rozsahu plnění i ceny tak, že: 



(i) položky uvedené ve výkazu výměr jsou závazným minimálním i maximálním rozsahem 
dodávky, a (ii) požadavky z DPS nad rámec položek výkazu výměr nebudou po dodavateli 
požadovány bez odpovídajícího změnového řízení (dodatek). Současně žádáme o upřesnění, 
jak bude postupováno u případných „chybějících“ položek (požadavek v DPS, který ve VV 
vůbec není) – zda se pak jedná o chybu ZD, nebo o plnění mimo rozsah VZ. 

Odpověď: Potvrzujeme, že v případě rozporu mezi DPS a výkazem výměr má přednost výkaz 
výměr. Pokud DPS stanoví požadavek na vlastnost neuvedenou ve výkazu výměr, uplatní se 
požadavky kumulativně. Požadavky výkazu výměr představují minimální technickou 
specifikaci, dodavatelé jsou oprávněni navrhnout i plnění lepší. Pokud DPS stanoví prvek 
neuvedený ve výkazu výměr, takový prvek není vyžadován - rozsah plnění vyplývá výlučně 
z výkazu výměr. V případě rozdílných parametrů má výkaz výměr přednost.  

Příklad: Ozvučení v DPS je vymezeno jako „ozvučení typu line-array“, ve výkazu výměr je 
uvedeno: „Pasivní line-array reproduktor nebo ekvivalentní řešení zajišťující rovnoměrné 
pokrytí prostoru a řízení směrovosti zvuku“. V tomto případě zadavatel rozšiřuje možnosti 
dodavatelů nabídnout i jiné, funkčně ekvivalentní plnění. 

Pokud má dodavatel za to, že jsou v rozporu konkrétní požadavky zadavatele, upozorňuje 
zadavatel na vhodnost upozornit na tuto skutečnost konkrétně, tak aby bylo možné v rámci 
vysvětlení ZD reagovat co nejdříve. 

 
2) Termíny, výzva k plnění, součinnost a koordinace s navazujícími profesemi 
 
1. Návrh smlouvy (čl. II odst. 1) umožňuje, aby výzva k dodání byla učiněna až poté, co 
budou vybráni zhotovitelé stavební části a mobiliáře, a dodavatel bere na vědomí možnost 
obdržet výzvu až v průběhu roku 2027. Žádáme o upřesnění, zda zadavatel stanoví nejzazší 
termín pro doručení výzvy a jak bude ošetřen dopad takového odkladu na dostupnost 
výrobků, ceny a technické změny na trhu. 

Odpověď: Zadavatel vymezil možnost pozdější dodávky s ohledem na nutnost koordinace 
mezi zhotovitelem stavební části, dodavatelem mobiliáře a dodavatelem AV techniky. 
Zadavatel současně směřuje realizaci do období, kdy není místo plnění využíváno k výuce, 
tedy především do letních měsíců července a srpna. V případě, že nebude do 6. 7. 2026 
vybrán zároveň dodavatel částí S.6a, S.6b a S.6c, bude tato skutečnost oznámena nejpozději 
do 28. 8. 2026 prostřednictvím profilu zadavatele. V takovém případě bude realizace 
přesunuta na odpovídající období roku 2027. Před odesláním výzvy k plnění bude mezi 
jednotlivými dodavateli koordinován postup realizace tak, aby jednotlivé kroky na sebe 
technologicky navazovaly. Nejpozději bude výzva k plnění zaslána do 30. 6. 2027. V případě, 
že dodavatel pořídí dopředu vybavení, které bylo součástí jeho nabídky, a toto vybavení 
bude splňovat technické podmínky stanovené v zadávací dokumentaci, zadavatel takové 
plnění neodmítne. 

 
2. ZD (kap. 8.1) stanoví, že pokud se nepodaří do 6. 7. 2026 vybrat zhotovitele částí S.6a a 
S.6b, vyhrazuje si zadavatel termín realizace odložit o 1 rok (léto 2027) s oznámením 
nejpozději do 28. 8. 2026. Žádáme o potvrzení, jak bude v takovém případě ošetřen dopad 



odkladu na: (i) dostupnost a životní cyklus produktů (EOL/EOS), (ii) změny portfolia výrobců 
a nutnost ekvivalentních náhrad, (iii) cenové a inflační vlivy. Žádáme o upřesnění, zda 
zadavatel pro tento případ připustí postup formou vyhrazené změny dle § 100 ZZVZ a/nebo 
v mezích § 222 ZZVZ (např. inflační doložka a pravidlo aktualizace na ekvivalent). Pokud 
nikoliv, jak má účastník tato možná rizika vzdálená cca 12 měsíců transparentně a 
objektivně ocenit tak, aby byly předložené nabídky porovnatelné? 

Odpověď: Za dostupnost výrobků a pořizovací cenu odpovídá dodavatel. Zadavatel z 
důvodu ochrany hospodářské soutěže ponechává na každém dodavateli způsob, jakým 
zajistí splnění svého závazku. Zadavatel upozorňuje, že vybraný dodavatel je svou nabídkou 
vázán a změna nabídky je přípustná pouze v případech stanovených ZZVZ nebo zadávací 
dokumentací. Pro případ objektivní nedostupnosti výrobků platí možnost změny podle bodu 
39.1.3 zadávací dokumentace, resp. čl. I odst. 8 kupní smlouvy, tedy zejména situace, kdy: 
„nabízený výrobek již nebude na trhu dostupný, vyráběn nebo se stane morálně 
zastaralým“. V takovém případě je možné požadovat náhradu novějším výrobkem stejné 
nebo lepší specifikace při zachování nabídkové ceny. Taková změna podléhá uzavření 
dodatku ke kupní smlouvě. Zadavatel současně nepředpokládá zavedení samostatné 
inflační doložky ani obecného mechanismu automatické změny nabídkové ceny z důvodu 
běžného tržního vývoje. Účastník je povinen zohlednit obchodní a dodavatelská rizika při 
zpracování nabídky. 

 
3. Žádáme o vymezení a doložení podmínky „nejdříve však až budou zhotoveny veškeré 
nezbytné přípravné práce dalších zhotovitelů“: co je považováno za stavební připravenost 
(elektro, datové rozvody, prostupy, nosnosti, povrchy, koordinace s mobiliářem, přístup do 
prostor, bezpečnostní režim), kdo ji potvrzuje a jakým dokumentem/protokolem. 

Odpověď: Akce bude mezi dodavateli částí S.6a, S.6b a S6.c koordinována, tak že případné 
požadavky na stavební připravenost budou dopředu projednány. Stavební připravenost 
finálně potvrzuje zadavatel v oznámení podle článku II. odst. 1. kupní smlouvy. Stavební 
připravenost by měla znamenat úplné zhotovení částí - elektro, datové rozvody, prostupy, 
nosnosti, povrchy, a to podle předem vymezené potřeby vybraného dodavatele AV techniky 
(čl. I. odst. 7. kupní smlouvy), koordinace s mobiliářem, přístup do prostor, bezpečnostní 
režim bude vymezen. Při zahájení plnění bude sepsán protokol případně upravující dílčí 
podmínky na místě, v závislosti na tom, zda bude či nebude probíhat plnění více dodavatelů 
současně (pokud ano, bude koordinace řízena stavbou). 

 
4. Žádáme o potvrzení, že lhůta 2 měsíců k dodání a instalaci (čl. II odst. 1) začne běžet 
pouze po současném splnění: (i) doručení písemné výzvy, (ii) prokazatelné stavební 
připravenosti, (iii) poskytnutí nezbytných přístupů/součinnosti ze strany zadavatele a třetích 
dodavatelů. Prosíme o popis, jak bude řešeno přerušení/běh lhůt při neposkytnutí 
součinnosti či posunu navazujících profesí. 

Odpověď: Lhůta k plnění běží ode dne doručení písemné výzvy zadavatele. Stavební 
připravenost, přístupy a součinnost ostatních dodavatelů je nezbytná, proto pokud nebude 



mít vybraný dodavatel možnost plnit (shora uvedené předpoklady nebudou splněny), jedná 
se o překážku na straně zadavatele, pro kterou se lhůta k plnění prodlužuje. 

 
5. Žádáme o upřesnění procesního řízení koordinace: kdo je odpovědný koordinátor, jak 
bude probíhat schvalování termínů vstupu do prostor, výluk, měření, testování a školení a 
jak bude řešena kolize s jinými profesemi. 

Odpověď: Koordinaci provádí zadavatel, který má hlavní slovo při schvalování termínů 
vstupu do prostor, výluk a měření. Koordinace bude probíhat osobně a běžnými prostředky 
komunikace (e-mail, telefon), s tím že dodavatelé budou mít k dispozici své kontaktní údaje 
a mohou jednat i napřímo, na vědomí zadavateli. Testování a školení bude probíhat mezi 
zadavatelem a vybraným dodavatelem na základě jejich domluvy. 
 
3) Cena, vedlejší náklady a fakturace 
 
1. Prosíme o potvrzení, že celková cena je tvořena položkami dle výkazu výměr (čl. III odst. 
1) a že rozsah plnění je takto objektivně vymezen. 

Odpověď: Potvrzujeme, že celková cena je tvořena položkami dle výkazu výměr. 

 
2. Návrh smlouvy uvádí, že cena je konečná a případné zvýšení množství/objemů nebude 
mít vliv na cenu (čl. III odst. 3). Žádáme o potvrzení, že tato klauzule se neuplatní na 
práce/dodávky, které nejsou ve výkazu výměr a ZD jednoznačně identifikovány, a že 
případné změny budou řešeny dodatkem dle čl. III odst. 4 a v mezích § 222 ZZVZ. 

Odpověď: Potvrzujeme, že případné práce/dodávky, které nejsou uvedeny ve výkazu výměr 
a ZD budou řešeny dodatkem dle čl. III odst. 4 kupní smlouvy a v mezích § 222 ZZVZ. Bez 
uzavření dodatku kupní smlouvy není možné dodat plnění nad rámec požadovaného. 

 
3. Fakturace je vázána na předání bez vad bránících užívání, školení a ukončení zkušební 
doby (čl. IV odst. 1). Žádáme o upřesnění, zda je zadavatel ochoten umožnit dílčí fakturaci 
(např. po dodání HW, po instalaci/uvedení do provozu, po akceptaci), aby byl proces plateb 
vázán na objektivní a kontrolovatelné milníky. 

Odpověď: Podle ustanovení čl. IV. odst. 1. kupní smlouvy platí, že: „Podkladem pro zaplacení 
celkové kupní ceny za dodání předmětu koupě podle této smlouvy je faktura - daňový doklad, 
který je prodávající oprávněn vystavit a prodávajícímu tak vzniká nárok na zaplacení celkové 
kupní ceny až po předání veškerého zboží, které je předmětem koupě podle této kupní 
smlouvy, a jeho řádné montáži a instalaci, a po protokolárním převzetí ze strany kupujícího 
bez vad bránících v užívání předmětu koupě, a rovněž v případě zaškolení obsluhy po jejím 
provedení, a rovněž po řádném ukončení zkušební doby. Nedílnou součást faktur tvoří 
protokol o předání a převzetí předmětu koupě podepsaný ze strany prodávajícího a 
kupujícího, a protokol o řádném ukončení zkušební doby.“, a podle čl. IV. odst. 5. kupní 
smlouvy platí, že: „Kupující neposkytuje prodávajícímu zálohy.“  



Dílčí fakturace není přípustná - tyto podmínky platí pro všechny dodavatele. 

 
4. Žádáme o upřesnění, jak bude zadavatel postupovat v případě, že protokoly (předání / 
ukončení zkušební doby) nebudou podepsány v přiměřené lhůtě z důvodů na straně 
zadavatele. Navrhujeme doplnit, že pokud se zadavatel k protokolu nevyjádří do předem 
stanovené lhůty, má se za to, že převzetí proběhlo bez výhrad, případně že se protokol 
podepíše s výčtem vad nebránících užívání. 

Odpověď: Vzhledem k tomu, že zadavatel musí být předání i ukončení testování přítomen, 
nerozumí zadavatel dotazu. V případě, že by podpis byl odmítán bezdůvodně, má vybraný 
dodavatel právo využít adekvátní právní prostředky. Podmínky kupní smlouvy nebudou 
upraveny. 
 
4) Akceptace, zkušební doba a „změnové nastavení“ 
 
1. Prosíme o vysvětlení definice „vad bránících v užívání“ v čl. II odst. 1, kde jsou za takové 
vady považovány „pouze vady nastavení a uživatelského komfortu“. Žádáme o upřesnění 
kategorizace vad (kritické/nekritické) a jejich vztahu k převzetí a fakturaci tak, aby 
akceptace byla objektivně posouditelná. 

Odpověď: Pojem vady bránící/nebránící užívání je ustálený pojem, který při interpretaci 
nečiní problémy (a je používán mj. např. v ustanovení § 1923 zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník). U vady bránící v užívání věci se jedná o takovou vadu, v důsledku které 
nelze předmětnou věc užívat k jejímu obvyklému účelu, bez ohledu na příčinu. Vady 
v uživatelském komfortu z povahy věci nejsou považovány za vady bránící v užívání. A vad 
nastavení záleží, jestli zařízení plní svou funkci, anebo nikoliv. Vzhledem k tomu, že dopředu 
není možné omezit veškeré eventuality, vlastnosti a projevy vad, je nutné setrvat na 
obecném vymezení, které je hodnotitelné až na základě konkrétních skutečností, které 
v tuto chvíli známy nejsou. 

 
2. V čl. II odst. 1 je uvedeno, že po zkušební době kupující sestaví seznam požadavků na 
změnové nastavení a prodávající je povinen do 5 pracovních dnů provést úpravy „které 
budou kupujícím požadovány“ a „zajistí co nejlepší“ vlastnosti. Žádáme o potvrzení, že 
změnové požadavky budou omezeny pouze na odstranění nesouladu se zadávací 
dokumentací/nabídkou a že požadavky nad tento rámec budou řešeny změnovým řízením 
(včetně dopadu na cenu a termín) v souladu s § 222 ZZVZ. Současně žádáme o doplnění 
objektivních akceptačních kritérií (minimálně seznam funkčních scénářů/testů a výstupních 
protokolů), vůči nimž bude ve zkušební době posuzováno splnění požadavků, a to zejména s 
ohledem na skutečnost, že součástí nabídky je pouze oceněný výkaz výměr. 

Odpověď: Požadavky zadavatele musí odpovídat požadavkům na funkci a vlastnosti, které 
jsou vymezeny v ZD (zejména v DPS). Příkladem lze uvést pozorovací vlastnosti 
zobrazovacích zařízení, akustické vlastnosti zvukových zařízení, uživatelské vlastnosti 



ovládacích rozhraní apod. Nastavení provozních vlastností nezahrnuje nové neuvedené 
funkce. 

 
3. Žádáme o upřesnění, jak bude měřena lhůta 5 pracovních dnů pro změnové nastavení a 
jak se přeruší při neposkytnutí součinnosti (přístupy do prostor, dostupnost osob pro 
testování, IT přístupy, síťové změny apod.). 

Odpověď: Lhůty se počítají standardně podle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. 
Pokud nebude mít vybraný dodavatel možnost plnit svůj závazek, jedná se o překážku na 
straně zadavatele, pro kterou se lhůta k plnění prodlužuje. 
 
5) Záruka, reklamace a servisní parametry 
 
1. Ustanovení čl. V odst. 4 stanoví povinnost odstranit reklamovanou vadu do 10 dnů od 
uplatnění reklamace a čl. V odst. 5 stanoví smluvní pokutu 2.500 Kč za každou jednotlivou 
vadu a den prodlení. Žádáme o upřesnění, zda se tato lhůta vztahuje na všechny typy vad 
(včetně vad vyžadujících dodání náhradních dílů od výrobce), a o definici okamžiku 
„uplatnění reklamace“. 

Odpověď: Lhůta se vztahuje na všechny typy vad, tedy a bez ohledu na souvislosti na straně 
dodavatele. Okamžikem uplatnění reklamace je okamžik, kdy oznámení o uplatnění práva 
z vad dojde do dispoziční sféry dodavatele. 

 
2. Žádáme o upřesnění, zda zadavatel připouští režim dočasného řešení/zapůjčení 
náhradního zařízení jako splnění povinnosti u vybraných vad, a jaký dopad to případně bude 
mít na běh pokut. 

Odpověď: Pokud bude náhradní zařízení plně funkční a bude odpovídat minimálním 
parametrům vymezeným v ZD na vadné plnění, pak lze po domluvě se zadavatelem v rámci 
reklamačního protokolu toto řešení akceptovat, s tím že pokud bude funkční celek možné 
užívat, lze dojednat, že se doba poskytování náhradního zařízení (po dobu funkčnosti) 
nezapočítává pro účely vzniku nároku na smluvní pokutu. 
 
6) Sankce, penále, kumulace a limitace 
 
1. Žádáme o informaci, zda zadavatel stanoví maximální limit celkové výše smluvních pokut. 
V současném znění není limitace výslovně uvedena, což významně zvyšuje riziko 
nepřiměřených sankcí. 

Odpověď: Ne, celkový limit smluvních pokut není stanoven. 

 
2. Čl. IV odst. 7 uvádí, že náhrada škody se o smluvní pokutu „ani z části nesnižuje“. Žádáme 
o upřesnění, zda zadavatel požaduje plnou kumulaci smluvních pokut a náhrady škody i u 



totožného porušení povinností, případně o zvážení úpravy tak, aby nedocházelo k 
nepřiměřenému dvojímu postihu. 

Odpověď: Zadavatel trvá na původním znění. Náhrada škody představuje objektivní nárok 
ve smyslu § 2894 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, který má význam 
reparační. Smluvní pokuta má preventivní a sankční povahu. Postih tedy není dvojí. 
Zadávací podmínky se v tomto směru nemění. 
 
7) Náhrady výrobků, vyhrazené změny a změny závazku ze smlouvy 
 
1. Návrh smlouvy (čl. I odst. 8) umožňuje požadovat náhradu výrobků „novějšími, stejné 
nebo lepší specifikace při zachování původní nabídkové ceny“ a odkazuje na § 100 odst. 1 
ZZVZ. Žádáme o vysvětlení, jak bude objektivně posuzováno, že se výrobek stal „morálně 
zastaralým“, a jak bude zajištěno, aby taková změna byla předvídatelná a jednoznačná. 

Odpověď: Jedná se o vyhrazenou změnu závazku, která odpovídá na situaci uvedenou již 

v odpovědi ad 1). Morální nezastaralost je požadavek, který odpovídá termínu práva EU 

(https://e-sbirka.gov.cz/eurovoc/termin/252613), pro účely této zakázky zadavatel vymezuje 

takto: 

- jedná se o výrobek, u nějž jsou dostupné náhradní díly nebo příslušenství, resp. je možná 
jeho případná oprava, 

- jedná se o výrobek, který pokud je vybaven SW umožňujícím aktualizaci, nedošel konce 
životního cyklu/konce podpory, 

- jedná se o výrobek používající technologie, jejichž využívání nebo technické funkcionality 
nebyly bez náhrady ukončeny, 

- jedná se o výrobek, který výrobce nestáhl z trhu. 

 
 
8) Proces vysvětlení / změny zadávacích podmínek vs. neměnnost vzoru smlouvy 
 
1. ZD (pokyny k návrhu smlouvy) uvádí, že účastník nesmí měnit vzorové znění smlouvy a že 
v řízení nelze jednat o změně návrhu smlouvy. Žádáme o potvrzení, zda zadavatel může 
případné potřebné upřesnění smluvních ustanovení a zadávacích podmínek provést 
prostřednictvím vysvětlení zadávací dokumentace a/nebo změny zadávací dokumentace dle 
ZZVZ, a že takové vysvětlení/změna bude pro zpracování nabídky a následné plnění závazné. 

Odpověď: V případě, že by došlo ke změně ustanovení návrhu smlouvy, byl by tento postup 
reflektován změnou ZD v dílčím rozsahu. Dodavatelé nejsou oprávněni vzorové znění kupní 
smlouvy upravovat mimo místa určená k doplnění. Aktuálně nedochází ke změně ZD. 
Vysvětlení ZD tvoří součást zadávacích podmínek, a v kontextu kupní smlouvy se jedná o 
závazná interpretační pravidla pro její výklad. 

 
2. Prosíme zároveň o potvrzení, že odpovědi na dotazy uchazečů, které budou zveřejněny 



na profilu zadavatele, budou považovány za integrální součást zadávacích podmínek a 
budou použity pro výklad smlouvy v případě nejasností či rozporů. 

Odpověď: Ano, toto vyplývá i z ustanovení čl. I. odst. 3. kupní smlouvy. 
 
9) Technická část 
9.1 Projektor – objektiv / projekční poměr:  
1. Výkaz výměr uvažuje konkrétní sestavu projektor + objektiv s projekčním poměrem 
objektivu min. 0,87–1,05. Žádáme o upřesnění, zda zadavatel připouští nabídku 
ekvivalentního objektivu s odlišným (širším) rozsahem projekčního poměru, např. o 10% tj. 
0,79–0,98, při zachování požadovaného umístění, velikosti projekce a všech ostatních 
funkčních/technických parametrů. Současně žádáme o potvrzení, že uvedení konkrétních 
hodnot projekčního poměru nemá vést k faktickému zúžení soutěže na jediný výrobek a že 
zadavatel bude akceptovat technicky ekvivalentní řešení. 

Odpověď: Zadavatel potvrzuje, že uvedené hodnoty projekčního poměru byly stanoveny s 
ohledem na dispoziční, instalační a provozní podmínky prostoru Vencovského auly, zejména 
s ohledem na požadované umístění projektoru, velikost projekční plochy, geometrii 
projekce a návaznost na ostatní technologie.Cílem stanovení technických parametrů není 
omezení hospodářské soutěže na konkrétní výrobek nebo výrobce. 

Účastník je oprávněn nabídnout technicky ekvivalentní řešení za předpokladu, že budou při 
zachování navrženého dispozičního a technologického řešení prostoru splněny všechny 
požadavky zadávací dokumentace, zejména požadovaná velikost, poloha a kvalita projekce 
a ostatní technické a funkční parametry systému. 

 
 
9.2 Náhledový displej 65" – minimální technické požadavky 
1. Výkaz výměr obsahuje položku „Náhledový displej 65"“ bez specifikace minimální 
svítivosti, povrchové úpravy (haze/antireflex), režimu provozu (např. 16/7 nebo 24/7) a 
možnosti vzdálené řiditelnosti (např. RS-232 a/nebo LAN). Žádáme o doplnění minimálních 
parametrů, případně o potvrzení, že zadavatel požaduje profesionální displej určený pro AV 
instalace (nikoli spotřební televizor), včetně minimální úrovně svítivosti a možností 
integrace do řídicího systému. 

Odpověď: Zadavatel potvrzuje, že požadovaný náhledový displej je určen pro použití v 
rámci profesionální AV instalace a musí být vhodný pro integraci do navrženého AV systému 
a provoz v prostředí Vencovského auly. 

Účastník je povinen nabídnout takové řešení, které bude odpovídat charakteru 
profesionální AV instalace, bude kompatibilní s navrženým systémem a umožní jeho řádný 
provoz a integraci do systému řízení a ovládání. 



Zadavatel současně upozorňuje, že technické řešení musí splňovat veškeré požadavky 
zadávací dokumentace, funkční návaznosti systému a běžné odborné standardy odpovídající 
danému typu instalace. 

Zadavatel v této souvislosti nepovažuje doplnění dalších konkrétních minimálních 
parametrů nad rámec zadávací dokumentace za vhodné (z důvodu zachování hospodářské 
soutěže). 

 
 
9.3 Audio prvky - referenční modely 
1. Výkaz výměr obsahuje audio prvky, které jsou ve specifikaci/parametrech nedostačující 
nebo příliš obecné, případně z našeho pohledu nejednoznačné. Požádali bychom proto o 
doplnění následujících informací k jednotlivým položkám: 

Odpověď: Zadavatel nebude uvádět referenční výrobky ani konkrétní modely zařízení, 
neboť by tím mohlo dojít k nepřípustnému zvýhodnění konkrétního výrobce nebo omezení 
hospodářské soutěže. 

Veškeré technické parametry uvedené ve výkazu výměr a zadávací dokumentaci byly 
stanoveny s ohledem na požadovanou funkčnost AV systému, charakter prostoru 
Vencovského auly, návaznost jednotlivých technologických celků, požadovanou kvalitu 
reprodukce a snímání zvuku a kompatibilitu navrženého řešení. 

Účastník je oprávněn nabídnout technicky ekvivalentní řešení za předpokladu, že budou 
splněny všechny požadavky zadávací dokumentace, požadovaná funkčnost systému a běžné 
odborné standardy odpovídající profesionální AV instalaci. 

 
a. I.1 - Uveďte prosím referenční výrobek nebo alespoň definujte požadovaný úhel pokrytí 
H/V a metodiku měření SPL. 

Odpověď:  

Zadavatel nebude uvádět referenční výrobky ani konkrétní modely zařízení, neboť by tím 
mohlo dojít k nepřípustnému zvýhodnění konkrétního výrobce nebo omezení hospodářské 
soutěže. 

Zadavatel požaduje takové řešení hlavního ozvučení, které zajistí odpovídající pokrytí 
prostoru Vencovského auly, rovnoměrnost reprodukce a dostatečnou srozumitelnost 
mluveného slova i reprodukovaného zvuku v celém řešeném prostoru. Zadavatel nebude 
stanovovat další konkrétní parametry nad rámec zadávací dokumentace. 

 
b. I.3 - Uveďte prosím referenční výrobek nebo alespoň definujte požadovaný typ 
subwooferu (rozměry/max. hmotnost) a metodiku SPL; je cílem i kardioidní provoz? 

Odpověď:  



Zadavatel nebude uvádět referenční výrobky ani konkrétní modely zařízení, neboť by tím 
mohlo dojít k nepřípustnému zvýhodnění konkrétního výrobce nebo omezení hospodářské 
soutěže. 

Subwoofer musí být kompatibilní s navrženým ozvučovacím systémem a odpovídat 
charakteru prostoru a požadované kvalitě reprodukce nízkofrekvenční složky. Zadavatel 
nepožaduje konkrétní konstrukční provedení ani kardioidní provoz, pokud tak není výslovně 
uvedeno v zadávací dokumentaci. 

 
c. I.5 - Prosíme specifikovat, zda je vyžadováno síťové řízení/monitoring, a zda DSP musí 
obsahovat FIR/presety pro dané repro. 

Odpověď: Řešení musí umožňovat řádné nastavení, konfiguraci a provoz systému v rozsahu 
odpovídajícím profesionální AV instalaci. Konkrétní způsob implementace DSP funkcí, 
presetů nebo monitoringu je součástí technického návrhu dodavatele při zachování 
požadované funkčnosti systému. 

 
d. I.6 - Upřesněte prosím požadovanou variantu konzole (Full/Compact/Rack) a zda má být 
součástí dodávky i další příslušenství (např. stagebox). 

Odpověď: Zadavatel nebude stanovovat konkrétní variantu provedení konzole. Součástí 
dodávky musí být veškeré komponenty a příslušenství nezbytné pro zajištění plně funkčního 
provozu systému v rozsahu zadávací dokumentace. 

 
e. I.7 - Uveďte prosím referenční výrobek nebo alespoň upřesněte, z jakého důvodu je 
nutný požadavek na rozsah 25 Hz – 16,7 kHz, jelikož ten neodpovídá běžným dynamickým 
mikrofonním hlavám. 

Odpověď: Požadovaný frekvenční rozsah byl stanoven s ohledem na požadovanou kvalitu 
snímání zvuku a kompatibilitu s navrženým audio systémem. Frekvenční rozsah může být 
vyšší, pokud pokryje požadované pásmo. 

 
f. I.8 - Prosíme upřesnit konfiguraci pro počet kanálů a typ receiveru (single/dual). 

Odpověď: Konfigurace receiverů je ponechána na technickém návrhu dodavatele za 
předpokladu splnění požadovaného počtu současně provozovaných kanálů, kompatibility 
systému a všech požadavků zadávací dokumentace. 

 
g. I.9 - Uveďte prosím referenční výrobek nebo alespoň upřesněte, z jakého důvodu je nutný 
požadavek na rozsah 17 Hz – 16 kHz, jelikož u běžných husích krků je atypický (většina 
začíná ~50 Hz). Prosíme také o doplnění typu podstavce a druhu napájení. 



Odpověď:  

Zadavatel nebude uvádět referenční výrobky ani konkrétní modely zařízení, neboť by tím 
mohlo dojít k nepřípustnému zvýhodnění konkrétního výrobce nebo omezení hospodářské 
soutěže. 

Požadované parametry byly stanoveny s ohledem na charakter použití v přednáškovém 
prostoru a požadovanou kvalitu snímání řeči. Typ podstavce a způsob napájení je součástí 
technického návrhu dodavatele při zachování kompatibility a funkčnosti systému. 

 
h. I.10 - Uveďte prosím referenční výrobek nebo alespoň upřesněte, z jakého důvodu je 
nutný požadavek na rozsah 50–20 000 Hz, jelikož u běžných lavalierů je atypický (často jen 
do 17–18 kHz). Chybí také požadovaný typ konektoru, barva a charakteristika 
(omni/kardioid). 

Odpověď:  

Zadavatel nebude uvádět referenční výrobky ani konkrétní modely zařízení, neboť by tím 
mohlo dojít k nepřípustnému zvýhodnění konkrétního výrobce nebo omezení hospodářské 
soutěže. 

Požadované parametry byly stanoveny s ohledem na požadovanou kvalitu snímání zvuku a 
kompatibilitu s navrženým systémem. Typ konektoru musí odpovídat nabízenému 
bezdrátovému systému. Barevné a směrové provedení je ponecháno na technickém návrhu 
dodavatele při zachování požadované funkčnosti a profesionální úrovně řešení. 
 
9.4 Držáky a další příslušenství 

Odpověď: Zadavatel nebude uvádět referenční výrobky ani konkrétní referenční řešení, 
neboť by tím mohlo dojít k nepřípustnému zvýhodnění konkrétního výrobce nebo omezení 
hospodářské soutěže. 

Účastník je povinen nabídnout takové technické řešení, které bude splňovat požadavky 
zadávací dokumentace, bude kompatibilní s navrženým AV systémem a umožní jeho řádný 
a bezpečný provoz. 

 
1. Výkaz výměr zmiňuje položku II.3 "se svěšením dle PD a dispozičního rozmístění,“. 
Prosíme o doplnění informace ke zmíněnému svěšení, jelikož v dokumentaci není k 
nalezení. 

Odpověď: Požadavek „se svěšením dle PD a dispozičního rozmístění“ se vztahuje k 
instalačnímu umístění zařízení v prostoru Vencovského auly podle dispozičního a 
technologického řešení uvedeného v projektové dokumentaci. Konkrétní způsob a rozsah 
svěšení je součástí technického návrhu dodavatele při zachování požadované funkčnosti, 
prostorových návazností a bezpečné montáže zařízení. 



 
2. Výkaz výměr zmiňuje dvojí možnost pro položku II.7 "Nástěnný/stojanový držák". Prosíme 
o potvrzení jaký je finálně požadovaný typ držáku k nacenění a případně o referenční 
výrobek. 

Odpověď: Zadavatel nebude stanovovat konkrétní referenční výrobek ani konkrétní 
konstrukční variantu držáku. Dodavatel je povinen nabídnout takové řešení, které bude 
odpovídat způsobu instalace navrženého zařízení a zajistí jeho bezpečné, stabilní a funkční 
použití v rámci navrženého AV systému. 

 
3. Prosíme o potvrzení typu podlahové krabice, který bude použitý pro položku IV.1. Jelikož 
má tato položka obsahovat zároveň "převodník z HDMI na kroucený pár", bude potřeba mít 
podlahovou krabici o hloubce min. 100mm - prosím o potvrzení, že tento prostor bude 
zajištěn. 

Odpověď: Podlahová krabice musí umožnit instalaci všech prvků požadovaných zadávací 
dokumentací a výkazem výměr, včetně souvisejících AV prvků a kabeláže. Konkrétní 
technické provedení podlahové krabice je součástí technického návrhu dodavatele. 
Zadavatel předpokládá koordinaci realizace s navazujícími profesemi tak, aby byly splněny 
požadavky vyplývající z navrženého technického řešení – zadavatel zajistí stavební 
připravenost v případě, že dodavatel tuto potřebu v rámci koordinace vymezí. 

 
4. Výkaz výměr obsahuje položku IV.17 "Technologický stojan". Zadávací dokumentace 
uvádí maximální úroveň hluku 35 dB ve vzdálenosti 1 m navíc při maximálním výkonu. Není 
však zřejmé, zda se tento limit vztahuje pouze na chladící/ventilační jednotky, nebo na celý 
stojan po osazení technologiemi. A také podle jaké normy má být hluk měřen a za jakých 
podmínek (zejména s ohledem na okolní hluk). 
Zároveň upozorňujeme, že požadavek na perforované (průzvučné) bočnice a stěny může být 
s uvedeným hlukovým limitem v rozporu. Jak zadavatel případně uvažuje dosáhnout útlumu 
hluku vnitřní technologie? 
Žádáme proto o jednoznačné upřesnění uvedených požadavků, případně o uvedení 
referenčního řešení, které tyto parametry splňuje, aby zadání bylo jednoznačné. 

Odpověď: Požadavek na maximální úroveň hluku technologického stojanu byl stanoven s 
ohledem na provozní podmínky prostoru režie a požadavek na omezení rušivého hluku při 
provozu AV systému, který bude provozován v samostatně vytvořeném a odděleném 
prostoru. Účastník je povinen navrhnout takové technické řešení stojanu, ventilace a 
rozmístění technologií, které umožní splnění požadavků zadávací dokumentace při 
zachování řádné funkčnosti a chlazení systému. Konkrétní konstrukční řešení, způsob 
ventilace, útlumu hluku a metodika dosažení požadovaných parametrů je součástí 
technického návrhu dodavatele při zachování všech požadavků zadávací dokumentace. 
 
9.5 Podklady DPS – kabelové rozvody, schéma zapojení a trasování 
1. DPS uvádí, že „přesné zapojení a funkce jednotlivých celků je dána schématem zapojení“ 
a dále požaduje, aby byly před realizací prověřeny kabelové trasy a v případě souběhu se 



silnoproudem bylo zajištěno jiné trasování. Pro správný návrh a kontrolu řešení žádáme o 
poskytnutí uvedeného schématu zapojení jako samostatného souboru (např. PDF/DWG) 
tak, aby z něj byly patrné kompletní funkční nároky, struktura zapojení a návaznosti, včetně 
vazby na kabelové trasy. 

Odpověď: Zadavatel poskytl zadávací dokumentaci v rozsahu, který považuje pro 
zpracování nabídky za dostatečný. 

Odkaz v DPS na schéma zapojení je nutné chápat jako obecný odkaz na výsledné 
technologické a funkční propojení jednotlivých částí AV systému. Detailní realizační schéma 
zapojení jednotlivých zařízení není samostatnou součástí zadávací dokumentace a jeho 
zpracování je součástí odborného technického řešení dodavatele AV technologie. 

Účastník je povinen při zpracování nabídky vycházet z projektové dokumentace DPS, výkazu 
výměr, technické zprávy a všech ostatních částí zadávací dokumentace a navrhnout plně 
funkční a kompatibilní řešení odpovídající požadované funkcionalitě systému. 

Dodavatel současně odpovídá za návrh a realizaci takového technického řešení, které bude 
respektovat požadavky na koordinaci tras, oddělení slaboproudých a silnoproudých vedení 
a běžné standardy profesionálních AV instalací. 

 
2. Současně žádáme o upřesnění, zda případné úpravy trasování kabeláže (vyvolané 
kolizemi, nemožností průchodu, požadavkem na odstup od silnoproudu apod.) jsou 
považovány za součást plnění v ceně dle výkazu výměr, nebo zda se jedná o změnu oproti 
DPS/VV řešenou změnovým řízením - dodatkem. Prosíme také o upřesnění, kdo nese 
odpovědnost za stavební připravenost tras (prostupy, žlaby, chráničky, nosné konstrukce) a 
jejich případné doplnění. 

Odpověď: Kabelové trasy, jejich stavební připravenost, prostupy, žlaby, chráničky, nosné 
konstrukce a koordinace trasování ve vztahu ke stavbě, silnoproudým a slaboproudým 
rozvodům jsou řešeny v rámci příslušných profesních částí projektové dokumentace stavby. 

Dodavatel AV technologie je povinen respektovat připravené trasy a koordinovat své řešení 
s navazujícími profesemi v rozsahu nezbytném pro řádnou realizaci AV systému. 

Případné drobné přizpůsobení montáže skutečným podmínkám stavby je součástí odborné 
realizace dodávky AV technologie. Pokud by však vznikla potřeba zásahu do stavebních 
konstrukcí nebo změn tras nad rámec projektové dokumentace stavby, bude taková situace 
řešena koordinací příslušných profesí a případně postupem podle smlouvy a ZZVZ. 

 

 
3. Zároveň prosíme o zpřesnění k položce z výkazu výměr "Kabelové chráničky". Prosíme o 
specifikaci, pro které kabelové trasy / úseky jsou chráničky požadovány a v jakých místech 
(podlaha/podhled/…) a jaké jsou konkrétní požadavky na PBŘ. Pokud je tato položka 
výkazem výměr jednoznačně míněna jako dodávka AV dodavatele (nikoliv v rámci 



stavebních úprav), žádáme o upřesnění, jak bude zajištěn přístup k trasám a stavební 
připravenost (prostupy, drážky, uzávěry konstrukcí), aby montáž nebyla fakticky 
požadována až po dokončení konstrukcí. Také prosíme o potvrzení, že zadavatel zajistí 
takový harmonogram a součinnost navazujících profesí, aby montáž mohla být provedena v 
technologicky správné fázi. 

Odpověď: Položka „Kabelové chráničky“ ve výkazu výměr se vztahuje k AV části plnění v 
rozsahu stanoveném zadávací dokumentací a výkazem výměr. 

Stavební připravenost tras, prostupů, žlabů, nosných konstrukcí a souvisejících stavebních 
prvků je zajišťována v rámci stavební části a souvisejících profesí SIL/SLA. 

Zadavatel předpokládá koordinaci jednotlivých profesí tak, aby realizace AV technologie 
mohla proběhnout v technologicky odpovídající fázi realizace stavby a aby byly zajištěny 
podmínky nezbytné pro montáž AV systému. 

 
 
9.6 Požadavky na jiné technologie 
1. DPS obsahuje požadavky na „prostorovou akustiku“ s tím, že je nezbytná úzká spolupráce 
s profesí zabývající se akustikou a bez tohoto řešení nelze deklarovat parametry ozvučení a 
snímání zvuku. Žádáme o potvrzení, zda se od dodavatele AV techniky očekává aktivní 
koordinace s dodavatelem/řešitelem akustiky, a pokud ano, žádáme o přesné vymezení 
rozsahu této činnosti (např. konkrétní počet koordinačních schůzek, účast na 
zaměřeních/měřeních, připomínkování návrhu akustických úprav, součinnost při 
zkouškách). Současně žádáme o potvrzení, zda je tato koordinace zahrnuta v položkách 
výkazu výměr; pokud nikoli, žádáme o upřesnění, jakým způsobem se má případný rozsah 
koordinace transparentně nacenit. 

Odpověď: Zadavatel potvrzuje, že od dodavatele AV technologie se očekává běžná odborná 
součinnost a koordinace s navazujícími profesemi, včetně profese zabývající se prostorovou 
akustikou, a to v rozsahu nezbytném pro řádnou realizaci a funkčnost AV systému. 

Touto součinností se rozumí zejména: 1) běžná účast na koordinačních jednáních, 2) 
poskytování nezbytných technických podkladů vztahujících se k AV technologii, 3) 
koordinace umístění AV prvků, a 4) součinnost při ověřování funkčnosti systému. 

Zadavatel současně nepožaduje, aby dodavatel AV technologie zpracovával návrh 
prostorové akustiky nebo přebíral odpovědnost za řešení akustické části stavby, pokud tak 
není výslovně uvedeno v zadávací dokumentaci. 

Rozsah běžné odborné koordinace s navazujícími profesemi je součástí předmětu plnění a 
účastník je povinen jej zohlednit v nabídkové ceně. Rozsah nezbytné koordinační spolupráce 
nelze předem vymezit. Zadavatel nebude stanovovat konkrétní počet koordinačních 
schůzek, měření nebo jiných dílčích činností. 



 
 
9.7 Programování, konfigurace, měření a akceptace GUI/funkcí 
1. Výkaz výměr požaduje „kompletní naprogramování a konfiguraci všech 
konfigurovatelných částí systému, nastavení správného ozvučení, osvětlení prostoru a 
pokrytí požadované plochy potřebným signálem; doprovodná potřebná kontrolní měření“. 
Žádáme o upřesnění akceptačního procesu pro řídicí systém, zejména: (i) zda má dodavatel 
před realizací předložit návrh GUI a popis funkcí k odsouhlasení, (ii) jaká bude lhůta 
zadavatele pro připomínky a schválení, (iii) kolik iterací úprav GUI/funkcí má být zahrnuto v 
ceně (typicky např. 1 sada bezplatných korekcí po připomínkách), a (iv) jak bude vymezena 
hranice mezi „korekcí“ (odstranění nesouladu se ZD/DPS/VV nebo odstranění chyb) a 
„změnou“ nad rámec zadání (nové funkce, změny scénářů, zásadní změny 
layoutu/ovládání), která bude řešena změnovým řízením včetně dopadu na cenu a termín. 

Odpověď: Zadavatel požaduje kompletní naprogramování a konfiguraci všech 
konfigurovatelných částí systému v rozsahu nezbytném pro zajištění funkčnosti AV systému 
podle zadávací dokumentace, DPS, výkazu výměr a technického řešení dodavatele. 
Dodavatel je povinen v rámci realizace průběžně koordinovat nastavení a konfiguraci 
systému se zadavatelem a zohlednit provozní požadavky vyplývající ze zadávací 
dokumentace. Zadavatel předpokládá, že součástí realizace bude běžná odborná součinnost 
při finalizaci konfigurace, GUI a ovládacích funkcí systému v rozsahu odpovídajícím 
profesionální AV instalaci. Za změnu nad rámec zadání se považují zejména nové funkce, 
změny provozních scénářů, zásadní změny logiky ovládání nebo rozšíření systému, které 
nejsou vyžadovány zadávací dokumentací, DPS nebo funkčními požadavky systému. 
Odstranění nesouladů, chyb konfigurace, korekce funkčnosti nebo doladění systému tak, 
aby odpovídal zadávací dokumentaci a nabízenému řešení, je součástí plnění dodavatele. 
Zadavatel nebude stanovovat konkrétní počet iterací, lhůty pro připomínkování ani 
samostatný formální proces schvalování GUI nad rámec běžné realizační koordinace. 

 
2. Současně žádáme o upřesnění, jaká konkrétní „kontrolní měření“ jsou požadována (typ 
měření, metodika/standard, protokol, kritéria vyhověl/nevyhověl) a zda budou výsledky 
měření součástí akceptace, aby se předešlo nejasnostem a následnému oddalování převzetí 
a fakturace. 
 

Odpověď: Kontrolní měření zahrnují odborné ověření funkčnosti, nastavení a provozních 
parametrů AV systému v rozsahu odpovídajícím charakteru dodávané technologie a běžným 
standardům profesionálních AV instalací. 

Součástí kontrolního ověření se předpokládá zejména:1) ověření funkčnosti audio a video 
signálových cest, 2) kontrola funkčnosti ozvučení, 3) ověření základních provozních scénářů, 
4) kontrola funkčnosti ovládání a konfigurace systému, 5) a ověření pokrytí požadovaných 
prostor signálem v rozsahu odpovídajícím navrženému řešení. 



Výsledky kontrolního ověření budou součástí předávací dokumentace v rozsahu 
přiměřeném charakteru dodávky. 

Zadavatel nebude stanovovat samostatnou detailní metodiku měření nad rámec zadávací 
dokumentace. Posouzení funkčnosti systému bude provedeno komplexně ve vztahu k 
požadavkům zadávací dokumentace a provozním požadavkům prostoru Vencovského auly. 

 
 
Předem děkujeme za zodpovězení výše uvedených dotazů a prosíme o potvrzení, že 
odpovědi se stanou závazným podkladem pro zpracování nabídky a pro následné plnění 
smlouvy.  

Odpověď: Zadavatel potvrzuje, že vysvětlení zadávací dokumentace, změny a doplnění 
zadávacích podmínek zveřejněné na profilu zadavatele v souladu se ZZVZ jsou součástí 
zadávací dokumentace a účastníci jsou povinni je při zpracování nabídky zohlednit. 

Tato vysvětlení slouží k upřesnění výkladu zadávacích podmínek a budou zohledněna rovněž 
při realizaci předmětu plnění v rozsahu, v jakém se vztahují k předmětu veřejné zakázky a 
uzavřené smlouvě. 

 

Z důvodu prodlení s poskytnutím vysvětlení zadávací dokumentace v délce 4 dnů, zadavatel 
v souladu s § 98 odst. 4 zákona rozhodl o prodloužení lhůty pro podání nabídek o 4 dny, tedy nově 
do 1. 6. 2026 23:59. 
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